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opština Kosovska Mitrovica/Mitrovicë

riji sin Avni je živeo i radio u Nemačkoj. Kra­
jem decembra 1997. godine Avni se vratio na 
Kosovo. U junu 1998. godine, Avni, njegov 
otac i stric pridružili su se OVK. Rano izjutra 
22.09.1998. godine, srpske snage su počele 
da granatiraju Vaganicu/Vaganicë. Civilno 
stanovništvo je napustilo selo, a vojnici OVK 
su ostali. Oko 08:00 časova, srpske snage su 
ušle u selo. Sadullah i Avni su bili na pozici­
jama u šumi a odatle su se prebacili u šumu 
sela Vrbnice/Vër-bnicë. Kasnije istog dana, 
srpske snage su krenule prema selu Ošlja­
ne/Ashlan, pa je Jetullah pošao da traži svog 
brata i sina. U šumi Zmić/Zmiç u selu Vrb­
nica/Vërbnicë pronašao je njihova tela. Na 
grudima su imali rane od metaka. Sahranio 
ih je sutradan, na groblju u Vaganici/Vagan­
icë. Posle rata, u julu 2000. godine, posmrtni 
ostaci Sadullaha i Avnija preneti su na Gro­
blje palih boraca u Šipolju/Shipol [Kosovska 
Mitrovica/Mitrovicë]. 
Izvori: izjava J.D, FHP-33481; J. Martinsen, 
Lista.., FHP-26092.

Driton (Abit) Smakolli
(19.02.1979, Albanac iz Rašana/Rashan, opština 
Kosovska Mitrovica/Mitrovicë) 

Rifat (Faik) Smakolli
(1.04.1981, Albanac iz Rašana/Rashan, opština 
Kosovska Mitrovica/Mitrovicë, učenik)

Rifat i Driton su bili braća od stričeva. Ka­
da su u septembru 1998. godine srpske 
snage opkolile selo, Driton je s porodicom 
izbegao u Banjsku/Banjskë [Vučitrn/Vush-
trri] a Rifat je sa roditeljima ostao u selu. 
Dana 12.10.1998. godine, Driton se vratio 
u Rašane/Rashan. Boravio je kod Rifato­
vih roditelja. Ujutro 14.10.1998. godine, 
oko 07:00 časova, Rifat i Driton su izašli da 
vrate stoku iz šume. Kako se nekoliko ča­
sova nisu vratili, porodica je krenula da ih 
traži. Nakon dva dana potrage, 16.10.1998. 
godine, pronašli su njihova tela u šumi iz­
nad Rašana/Rashan. Nagazili su na protiv­
pešadijsku minu i stradali su na licu mesta. 
Istog dana, Driton i Rifat su sahranjeni na 
seoskom groblju. 
Izvori: izjava A.S, FHP-29842; izjava R.S, FHP-
29843; KMDLNJ, Bulletini, br.9, october-de­
cember 1998, 134, FHP-23857.

Naser (Izet) Haziri
(23.08.1976, Albanac iz Kosovske Mitrovice/
Mitrovicë)

U 19:10 časova, 22.12.1998. godine, Naser 
je sedeo u kafiću Melisa u Kosovskoj Mi­
trovici/Mitrovicë. Jedan nepoznati muš- 
karac je s vrata kafića pucao u Lulzima 
Ademija, pripadnika lokalnog obezbeđenja 
pod kontrolom srpske vlasti, koji je sedeo 
za stolom pored. Naser je teško ranjen. Od 
zadobijenih povreda, Naser je preminuo u 
bolnici u Kosovskoj Mitrovici/Mirovicë. 
Izvori: Dnevnik od 22. do 25. decembra, Ilustro­
vana politika, FHP-32300; OKMSSRJ, Smrtno.., 
FHP-10832; VSCG KPP, Lista.., 58, FHP-8817; 
FHP, Haški tribunal, Suđenje Slobodanu Milo
ševiću, II, 894; SMIP, Teroristički.., III/941.

Gani (Mustafa) Gušani
(19.11.1944, Rom iz Kosovske Mitrovice/
Mitrovicë)

Iljmi (Hasan) Gušani
(5.07.1972, Rom iz Kosovske Mitrovice/
Mitrovicë)

Basri (Riza) Gušani
(7.11.1975, Rom iz Kosovske Mitrovice/
Mitrovicë)

Gani je bio odbornik u Skupštini opštine 
Kosovska Mitrovica/Mitrovicë. Dana 27. 
12.1998. godine u 18:45 časova, tri pripad­
nika OVK su u južnom delu Kosovske Mi­
trovice/Mitrovicë, u Sitničkom naselju/ 
Lagjja e Sitnicës, u Ulici sedam rudara, u 
dvorištu porodične kuće, pucala i ubila Ga­
nija, Iljmija i Basrija. Prethodnog dana su 
se Iljmi, Gani i Basri prijavili za pripadni­
ke lokalnog obezbeđenja kojeg je formirala 
srpska vlast. 
Izvori: Dnevnik od 26. decembra do 3. janu­
ara, Ilustrovana politika, FHP-32302; VSCG 
KPP, Lista.., 61, FHP-8817;FHP, Haški tribunal, 
Suđenje Slobodanu Miloševiću, II, 894; SMIP, 
Teroristički.., III/271; OKMSSRJ, Smtno.., FHP-
10832.

Fatmir (Ferat) Abazi
(20.12.1970, Albanac iz Kladernice/Klladërnicë, 
opština Srbica/Skënderaj, student, neoženjen)

Fatmir je 20.12.1998. godine otišao u Kos­
ovsku Mitrovicu/Mitrovicë da poseti braću od 


